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1. Hardware Installation

Insert USB-BT600 into the USB
Type A port of your device.

NOTE: In order to
successfully install

USB-BT600 onalaptop [f7 = - =
or desktop which has o
a built-in Bluetooth
module, ensure to go

to Windows Device
Manager and disable the
built-in Bluetooth before
installing USB-BT600.

Unistal device

Scan for hardware changes

2. Driver Installation

Download and install the latest driver from ASUS

official website at https://www.asus.com/Networking/
USB-BT600/HelpDesk_Download/

Driver & Utility

Please select OS 10 64-bit -

EXPANDALL +  COLLAPSEALL —

Utilities

Version 1.0.02

2019/08/30 92.36 MBytes.

DOWNLOAD.

NOTE: If you are using Windows® 10/11 and
connected to the internet, the system will detect
the driver automatically. Follow the instructions to
download and install the latest driver.

3. Ensure that you have turned on Bluetooth
in Windows®

Search for “Bluetooth” in Windows® Search box to open
the Bluetooth settings panel. Ensure that you have
turned on Bluetooth and applied adequate settings.
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WHcTanauus Ha xapayepa
MNocTasete USB-BT600 B nopta USB Type A Ha BalueTo ycTpoicTso.

3ABEJIEXXKA: 3a ycnelwuHo nHctanmpare Ha USB-BT600 Ha nanton
/I HACTONEeH KOMMIOTBP ¢ BrpafieH Bluetooth mogyn, otuaeTte B
Device Manager (Jucneyep Ha ycTpoiictea) Ha Windows v 3a6paHeTe
BrpageHus Bluetooth npeau aa uHctanupate USB-BT600.

WHcTanauus Ha apaiisep
M3Ternete 1 MHCTanupaiiTe Hail-HOBUS ApaiiBep OT opuUManHus yed

cailT Ha ASUS Ha https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/
HelpDesk _Download/

3ABEJIEXKA: Ako nanonseate Windows® 10/11 n cTe cBbpaaHm
KbM UHTEPHET, CCTeMaTa aBTOMATUYHO LLe OTKpUe ApaiiBepa.
CnepiBate UHCTPYKLMNTE, 3a i U3TErNNUTE U MHCTanMUpaTe Hait-
HOBWA ApainBep.

YBepeTe ce, e cTe BKounnu Bluetooth B Windows®

MoTbpceTe “Bluetooth” 8 Windows® KyTus 3a ThpceHe 3a oTBapsiHe
Ha naHen ¢ Bluetooth HacTpoiiku. YBepeTe ce, ye cTe BKAOYMIn
Bluetooth v npunarate npaBuaHU HAaCTPOIKY.

Ugradnja hardvera
Ukljucite USB-BT600 prikljucak USB Type A na uredaju.

NAPOMENA: Da biste mogli uspjesno instalirati USB-BT600 na
prijenosnom ili stolnom racunalu s ugradenim modulom za Bluetooth,
otvorite Windows Upravitelj uredaja i onemogucite ugradeni Bluetooth
prije instaliranja USB-BT600.

Instalacija upravljackog programa
Preuzmite i instalirajte najnoviji upravljacki program sa sluzbene ASUS

web stranice na https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/
HelpDesk_Download/

NAPOMENA: Ako upotrebljavate Windows® 10/11 i povezani ste s
internetom, sustav Ce automatski otkriti upravljacki program. Slijedite
upute za preuzimanje i instaliranje upravljackog programa.

Pazite da bude ukljuéen Bluetooth u sustavu Windows®

Zelite li potraziti “Bluetooth” u sustavu Windows® Okvir za pretraZivanje
za otvaranje ploCe s postavkama za Bluetooth. Pazite da bude
ukljuCen Bluetooth i da su provedene odgovarajuce postavke.
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Installation du matériel

Insérez le dongle USB-BT600 dans le port USB Type-A de votre
appareil.

REMARQUE : Afin d'installer correctement le module USB-BT600

sur un ordinateur portable ou un ordinateur de bureau disposant

d'un module Bluetooth intégré, rendez-vous tout d'abord dans le
Gestionnaire de périphériques de Windows et désactivez le Bluetooth
intégré.

Installer le pilote

Téléchargez et installez le pilote depuis le site officiel ASUS :
https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/HelpDesk_Download/

REMARQUE : Si vous utilisez Windows® 10/11 et étes connecté a
internet, le systéme détectera automatiquement le pilote. Suivez les
instructions pour télécharger et installer le pilote le plus récent.
Assurez-vous d'avoir activé la fonction Bluetooth dans Windows®
Recherchez le terme "Bluetooth” dans le champ de recherche de
Windows® pour ouvrir le panneau de configuration Bluetooth. Assurez-

vous d'avoir activé le Bluetooth et d'avoir appliqué les paramétres
adéquats.

Installation av hardvara

Séatt in USB-BT600 i USB typ A uttaget pa din enhet.

NOTERA: For att installera USB-BT600 pa en bérbar eller stationér
dator med inbyggd Bluetooth-modul, ga in p& Windows Device
Manager (Windows enhetshanterare) och inaktivera den inbyggda
Bluetooth-modulen innan du installerar USB-BT600.

Installation av drivrutin

Ladda ned och installera den senaste drivrutinen fran ASUS officiella
webbsida pa https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/
HelpDesk_Download/

NOTERA: Om du anvander Windows® 10/11 och &r ansluten till
internet kommer systemet att upptdcka drivrutinen automatiskt. Folj
instruktionerna for att ladda ned och installera den senaste drivrutinen.
Se till att du har slagit pa Bluetooth i Windows”

Sok efter “Bluetooth” i Windows® Sokrutan fér att &ppna Bluetooth

instéllningspanel. Se till att du har slagit pa Bluetooth och tillimpliga
adekvata instéliningar.
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Instalace hardwaru

Pripojte USB-BT600 k portu USB Type A vaSeho zafizeni.
POZNAMKA: Pro (spé$nou instalaci modulu USB-BT600 v poéitadi s
vestavénym modulem Bluetooth je nutné pred instalaci modulu USB-
BT600 prejit do Spravce zafizeni Windows a zakazat vestavény modul
Bluetooth.

Instalace ovladace

Stéhnéte a nainstalujte nejaktualnéjsi ovladac z oficialniho webu
spole¢nosti ASUS na adrese https://www.asus.com/Networking/USB-
BT600/HelpDesk_Download/

POZNAMKA: Pokud pouzivate operaéni systém Windows® 10/11 a
jste pfipojeni k internetu, systém detekuje ovlada¢ automaticky. Podle
zobrazenych pokyni stahnéte a nainstalujte nejaktualnéjsi ovladac.
Zkontrolujte, zda jste aktivovali funkci Bluetooth v operacnim
systému Windows

Vyhledat ,Bluetooth” v systému Windows® Vyhledejte poligko pro
otevreni panelu nastaveni Bluetooth. Zkontrolujte, zda jste aktivovali
funkei Bluetooth a zda jsou pouzita odpovidajici nastaveni.

Riistvara paigaldamine
Sisestage USB-BT600 oma seadme porti USB Tiilip A.

MARKUS: Enne USB-BT600 installimist avage Windows Device
Manager (Windowsi seadmehaldur) ja liilitage vélja sisseehitatud
Bluetooth, et saaks installida USB-BT600 siilearvutisse voi
lauaarvutisse, milles on sisseehitatud Bluetooth-moodul.

Draiveri installimine

Laadige ASUS-e veebisaidilt https://www.asus.com/Networking/USB-
BT600/HelpDesk_Download/ alla draiveri viimane versioon.
MARKUS: Kui kasutate opsiisteemi Windows® 10/11 ja olete
ihendatud internetti, siis leiab slisteem draiveri automaatselt. Jargige
uusima draiveri allalaadimise ja installimise juhiseid.

Kas teil on ,Search for Bluetooth” (Bluetooth'i otsing) opsiisteemis
Windows

Sisse Windows® Otsige Bluetooth-i sétete paneeli avamise ruutu.
Veenduge, et teil on Bluetooth sisse lilitatud ja on méératud vajatavad
séttevaartused.

Maskinvareinstallasjon
Sett USB-BT600 inn i USB Type A-porten pa enheten.
MERKNAD: For at USB-BT600 skal kunne installeres p& en datamaskin

som har en innebygd Bluetooth-modul méa du ga til Enhetsbehandling
i Windows og deaktivere innebygd Bluetooth fgr du installerer USB-
BT600.

Driverinstallasjon
Last ned og installer den nyeste driveren fra det offisielle nettstedet til

ASUS pa https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/HelpDesk
Download/

MERKNAD: Hvis du bruker Windows® 10/11 og er koblet il internett,
oppdager systemet driveren automatisk. Fglg instruksjonene for &
laste ned og installere den nyeste driveren.

Sgrg for at du har slatt pa Bluetooth i Windows®

Spk etter «Bluetooth» i Windows Sgkeboks for a dpne Bluetooth-
innstillingspanelet. Sgrg for at du har sltt pa Bluetooth og brukt
egnede innstillinger.

Installazione dell'hardware

Inserite USB-BT600 nella porta USB di tipo A del vosto dispositivo.
NOTA: Al fine di installare correttamente USB-BT600 su un laptop o
desktop dotati gia di funzionalita Bluetooth assicuratevi di andare in
Gestione dispositivi di Windows® e disabilitare il dispositivo Bluetooth
integrato prima di installare USB-BT600.

Installazione dei driver

Scaricate e installate i driver dal sito ufficiale ASUS all'indirizzo https:/
www.asus.com/Networking/USB-BT600/HelpDesk Download/.
NOTA: Se usate Windows® 10/11 e siete connessi a Internet, i driver
verrano rilevati automaticamente. Seguite le istruzioni per scaricare e
installare i driver aggiornati.

Assicuratevi di aver attivato il Bluetooth in Windows®

Cercate "Bluetooth" nella casella di ricerca di Windows® per accedere
al pannello delle impostazioni Bluetooth. Assicuratevi di aver attivato il
Bluetooth e applicato le impostazioni adeguate.
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Instalagédo do hardware
Ligue o USB-BT600 a porta USB Tipo A do seu dispositivo.

NOTA: Para instalar com éxito o USB-BT600 num computador portétil
ou de secretdria que esteja equipado com um modulo Bluetooth
incorporado, aceda ao Gestor de Dispositivos do Windows e desative
0 moédulo Bluetooth incorporado antes de instalar o USB-BT600.

Instalagédo dos controladores
Transfira e instale o controlador mais recente a partir do website

oficial da ASUS em https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/
HelpDesk_Download/

NOTA: Se utilizar o Windows® 10/11 e estiver ligado a Internet,

o sistema detetara o controlador automaticamente. Siga estas
instrugdes para transferir e instalar o controlador mais recente.

Certifique-se de que a fungao Bluetooth est4 ativada no Windows®

Procure “Bluetooth” na caixa de pesquisa do Windows para abrir
o painel de defini¢des de Bluetooth. Certifique-se de que a fungéo
Bluetooth esta ativada e as definigdes adequadas estdo aplicadas.
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Donanim kurulumu
USB-BT600'i aygrtinizin A Tipi USB baglanti noktasina takin.

NOT: USB-BT600'li yerlesik bir Bluetooth modiilii olan bir diziisti
bilgisayara veya masaiistiine basariyla kurmak igin, USB-BT600'U
yiiklemeden 6nce Windows Aygit Yoneticisi'ne gidip yerlesik
Bluetooth'u devre disi biraktiginizdan emin olun.

Siiriicii yiikleme

https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/HelpDesk _Download/
adresindeki ASUS resmi sitesinden en giincel siirlictiyd indirip yikleyin.
NOT: Windows® 10/11 kullaniyorsaniz ve internete bagl iseniz, sistem
siiriicliyli otomatik algilar. En giincel siiriicliyd indirip yliklemek igin
talimatlari izleyin.

Windows®'ta Bluetooth'u agtiginizdan emin olun

Bluetooth ayarlar panelini agmak igin Windows® Arama kutusunda
“Bluetooth”u arayin. Bluetooth'u agtiginizdan ve yeterli ayarlari
uyguladiginizdan emin olun.

Nederlands
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Hardware-installatie

Stop USB-BT600 in de USB Type A-poort van uw apparaat.
OPMERKING: Om de USB-BT600 te installeren op een laptop of
desktop met ingebouwde Bluetooth-module, ga naar de Windows
Device Manager en deactiveer de ingbouwde Bluetooth voordat u de
USB-BT600 installeert.

Driver installation (Installatie stuurprogramma)

Download en installeer de nieuwste stuurprogramma van de officiéle
website van ASUS op https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/
HelpDesk_Download/

OPMERKING: Als u Windows® 10/11 gebruikt en verbonden bent met
internet, zal het systeem automatisch het stuurprogramma detecteren.
Volg de instructies voor het downloaden en installeren van het
nieuwste stuurprogramma.

Controleer of u Bluetooth hebt ingeschakeld in Windows®

“Bluetooth” zoeken in Windows® Zoekvenster voor het openen van

het Bluetooth-instellingenpaneel. Controleer of u Bluetooth hebt
ingeschakeld en de gepaste instellingen heeft toegepast.
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Eykatdotaon vAtkol
Eloaydayete to USB-BT600 otn 60pa USB Type A TnG GUOKELNG 0AG.
THMEIQZH: MNa va gykatacThoeTe e emtuxia to USB-BT600 og
(QOPNTO 1 EMUTPATIELO UTIOAOYLOTN 1) TIOU HLABETEL EVOWHATWHEVN
ovaoa Bluetooth, petapeite otnv emAoyn Windows Device Manager
FA[CIXS[’JI.OI’] Tuokeuwv Twv Windows) Kat amsvepvonotgcrs 10
evowpatwyevo Bluetooth mpotoL eykataotrhoete To USB-BT600.
Eykatdotaon mpoypdpparog odnynong
Mpaypatorowote Ayn kat eyKatdoTacn Tou MAEOV MPOTPAToY
TipoypAppaTog 0drynong amoé tny emionun wotooeAida g ASUS otn
SlevBuvon https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/HelpDesk
Download/
THMEIQZH: Edv ypnotoroteite Windows® 10/11 kat eiote
ouvbedepEVoL 0TO OLadikTLO, TO CUCTNHA Ba AVIXVELTEL QUTOPATA
T0 TiPOYpappa 0drjynang. AkoAOLBROTE TIG 06NYLES Yia va
TIPAYHATOMOLNOETE AN Kal EYKATAGTAGH TOU TIAEOV TIPOOPATOU
T(POYPAATOS 0BrYNONG.
BeBawwBeite 0TL £xeTe evepyomotioet To Bluetooth ota Windows®
Avagftnon "Bluetooth’ ota Windows® Kavte avaZitnen yia va
avoigete Tov mivaka puBpicewv Bluetooth. BeBaiwbeite 0T ExeTe
svsepyonomcsl 10 Bluetooth kat €xeTe epappooel TIG KATAAANAeg
PUBILCELG.

Laitteiston asennus

Laita USB-BT600 sisaan laitteesi tyypin A USB-porttiin.
HUOMAUTUS: Voidaksesi asentaa USB-BT600:n kannettavaan tai
poytatietokoneeseen, jossa on sisédinen Bluetooth-moduuli, siirry
Windowsin Laitehallintaan ja ota sisdinen Bluetooth pois kaytosta
ennen USB-BT600:n asentamista.

Ajurin asennus

Lataa ja asenna uusin laiteohjelmisto ASUS:in viralliselta web-

sivustolta osoitteessa https://www.asus.com/Networking/USB-

BT600/HelpDesk Download/

HUOMAUTUS: Jos kaytat Windows® 10/11 ja yhdistét internetiin,
jarjestelma havaitsee laiteohjelmiston automaattisesti. Noudata
ohjeita ladataksesi ja asentaaksesi uusimman laiteohjelmiston.

Varmistetaanko, etté olet kaantinyt Bluetoothin pazlle Windows®

Search for "Bluetooth” -toiminnossa Windowsissa® Hae ruutu
avataksesi Bluetoothin asetukset-paneelin. Varmista, ettd olet
kaantanyt Bluetoothin paalle ja kdyttanyt asianmukaisia asetuksia.

Hardvertelepités

Helyezze be az USB-BT6000 késziiléket az eszkéz USB Type A
portjdba.

MEGJEGYZES: Az USB-BT600 sikeres telepitéséhez a laptopra vagy
asztali gépre amelyben beépitett Bluetooth modul van, menjen a
Windows Eszkdzkezelébe és kapcsolja ki a beépitett Bluetooth eszkozt
mielGtt telepitené az ASUS USB-BT600 késziiléket.

Meghajtételepités

Toltse le és telepitse a legfrissebb illesztéprogramot az ASUS
hivatalos weboldaldrdl https://www.asus.com/Networking/USB-
BT600/HelpDesk_Download/

MEGJEGYZES: Amennyiben Windows® 10/11 operaciés rendszert
hasznal és csatlakozva van az internethez, a rendszer automatikusan
érzékeli az illesztéprogramot. Kdvesse az Utmutatasokat, hogy letdltse
és telepitse a legfrissebb illesztéprogramot.

Gyo6z6djon meg, hogy bekapcsolta a Bluetooth kapcsolatot a
Windows® operaciés rendszerben

Keresse meg a Bluetooth kifejezést a Windows® Search (Keresés)
mezéjében és nyissa meg a Bluetooth bedllitasokat. Gy6z6djon meg,
hogy bekapcsolta a Bluetooth kapcsolatot és elvégezte a megfeleld
beallitasokat.
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Aparatiras instalésana

levietojiet USB-BT600 ierices USB A veida porta.

PIEZIME: Lai veiksmigi instalétu USB-BT600 klépjdatora vai uz
darbvirsmas, kura ir iebvéts Bluetooth modulis, pirms USB-BT600
instaléSanas parliecinieties, vai ir atverts Windows iericu parvaldnieks
un vai ir atspejots iebivétais Bluetooth.

Draivera instaleSana

Lejupieladéjiet un instalgjiet jaunako draiveri ASUS oficialaja timek|a
vietné https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/HelpDesk
Download/

PIEZIME: Izmantojot operétajsistému Windows® 10/11 un izveidojot
savienojumu ar internetu, sistéma automatiski nosaka draiveri.
Izpildiet noradijumus, lai lejupieladétu un instalétu jaunako draiveri.
Parliecinieties, vai operétajsistema Windows® ir ieslégts Bluetooth
Vai meklét “Bluetooth” operétajsistéma Windows® Meklgjiet lodzinu,
lai atvertu Bluetooth iestatijumu paneli. Parliecinieties, vai ir ieslegts
Bluetooth un piemeéroti atbilstosie iestatijumi.

Hardware-Installation

Stecken Sie den USB-BT600 in den USB Typ-A-Anschluss lhres Geréts.
HINWEIS: Um USB-BT600 erfolgreich auf einem Laptop oder Desktop-
PC zu installieren, der iiber ein integriertes Bluetooth-Modul verfiigt,
stellen Sie sicher, dass Sie zum Windows Gerdtemanager wechseln
und das integrierte Bluetooth deaktivieren, bevor Sie USB-BT600
installieren.

Treiber-Installation

Laden Sie den neuesten Treiber von der offiziellen ASUS Webseite
unter https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/HelpDesk
Download/ herunter und installieren Sie ihn.

HINWEIS: Wenn Sie Windows 10/11 verwenden und mit dem Internet
verbunden sind, erkennt das System den Treiber automatisch.
Befolgen Sie die Anweisungen zum Herunterladen und Installieren des
neuesten Treibers.

Stellen Sie sicher, dass Sie Bluetooth in Windows aktiviert haben

Suchen Sie im Windows-Suchfeld nach "Bluetooth”, um das Bluetooth-
Einstellungenfenster zu 6ffnen. Stellen Sie sicher, dass Sie Bluetooth
aktiviert und die passenden Einstellungen iibernommen haben.

Hardwareinstallation

Slut din USB-BT600 til USB Type A-porten pa din enhed.

BEMZARK: For at installere USB-BT600 pé en beerbar eller stationaer
computer med et indbygget Bluetooth-modul, skal du sgrge for at

deaktivere det indbyggede Bluetooth-modul i enhedshandteringen, ind
du installerer USB-BT600.

Driverinstallation

Download og installer den nyeste driver pa ASUS' officielle
hjemmeside pa https:/www.asus.com/Networking/USB-BT600/
HelpDesk_Download/

BEMZRK: Hvis du bruger Windows® 10/11 og er forbundet til
internettet, finder systemet automatisk driveren. Fglg instruktionerne
pé skeaermen, for at downloade og installere den nyeste driver.

Sgrg for, at du har slaet Bluetooth til i Windows®

Spg efter “Bluetooth” i spgefeltet i Windows for at abne Bluetooth-
indstillingspanelet. Sgrg for, at du har slaet Bluetooth til og
konfigureret de ngdvendige indstillinger.
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Aparatinés jrangos montavimas

Jkiskite USB-BT600 j savo jrenginio A tipo USB lizda.

PASTABA: Norédami tinkamai jdiegti ,USB-BT600" neSiojamajame
arba stacionariajame kompiuteryje, kuriuose yra jrengtas ,Bluetooth”
modulis, atverkite ,Windows Device Manager” ir i$junkite jrengta
,Bluetooth” pries jdiegdami ,USB-BT600".

Tvarkyklés jdiegimas

Atsisiyskite ir jdiekite naujausig tvarkykle i$ oficialios ASUS
tinklavietés adresu https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/
HelpDesk_Download/

PASTABA: Jei naudojate ,Windows® 10/11" ir esate prisijunge

prie interneto, sistema automatiskai aptiks tvarkykle. Vykdydami
pateikiamus nurodymus, atsisiyskite ir jdiekite naujausia tvarkykle.
Jsitikinkite, kad ,Windows®" programoje jjungtas ,Bluetooth” rySys
leskoti ,Bluetooth” ,Windows" programoje® Paieskos langelis
,Bluetooth” nustatymy skydeliui atidaryti. ]sitikinkite, kad jjungéte
,Bluetooth” rysj ir pasirinkote tinkamas nuostatas.

Instalacja sprzetu
Podtgcz USB-BT600 do portu USB typu A w urzadzeniu.

UWAGA: Aby zapewni¢ pomysing instalacje USB-BT600 w laptopie lub
komputerze stacjonarnym z wbudowanym modutem Bluetooth, przed
instalacja USB-BT600 nalezy przej$¢ do Menedzera urzadzen systemu
Windows i wytagczy¢ wbudowany modut Bluetooth.

Instalacja sterownika

Pobierz i zainstaluj najnowszy sterownik z oficjalnej witryny firmy
ASUS, pod adresem https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/
HelpDesk_Download/

UWAGA: W systemie Windows® 10/11 po nawigzaniu potgczenia z
Internetem system wykryje sterownik automatycznie. Nalezy wykona¢
instrukcje w celu pobrania i instalacji najnowszego sterownika.
Upewnij sie, ze funkcja Bluetooth systemu Windows® zostata
wiaczona

Wyszukaj ,Bluetooth” w polu wyszukiwania systemu Windows® aby

otworzy¢ panel ustawien Bluetooth. Upewnij sig, ze funkcja Bluetooth
zostata wigczona i ze zastosowano odpowiednie ustawienia.

Romana
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3.

Instalarea hardware-ului

Introduceti dispozitivul USB-BT600 in portul de tip USB A al
dispozitivului.

NOTA: Pentru a instala cu succes USB-BT600 pe un laptop sau un
sistem desktop care are un modul Bluetooth incorporat, asigurati-
va cd accesati Managerul de dispozitive Windows si ca dezactivati
functia Bluetooth incorporata inainte de instalarea USB-BT-500.

Instalarea driverului
Descdrcati si instalati cel mai recent driver de pe site-ul oficial ASUS,

la adresa https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/HelpDesk
Download/

NOTA: dacé folositi Windows® 10/11 si sunteti conectat la internet,
sistemul va detecta automat driverul. Urmati instructiunile pentru a
descdrca si a instala cel mai recent driver.

Asigurati-vé c ati activat functia Bluetooth in Windows®

Cutati ,Bluetooth” in caseta de cautare Windows® pentru a deschide
panoul de setéri pentru functia Bluetooth. Asigurati-va ca ati activat
functia Bluetooth si ca ati efectuat setarile corespunzatoare.



Setting up your

Slovenscina

Namestitev strojne opreme
Vstavite USB-BT600 v prikljucek USB Type A na svoji napravi.

OPOMBA: Za uspesno namestitev vmesnika USB-BT600 v prenosni ali
namizni racunalnik z vgrajenim modulom Bluetooth odprite Upravitelja
naprav sistema Windows in pred namestitvijo vmesnika USB-BT600
onemogocite vgrajeni modul Bluetooth.

Namestitev gonilnika
Prenesite in namestite najnovejéi gonilnik z uradnega spletnega mesta

druzbe ASUS na naslovu https://www.asus.com/Networking/USB-
BT600/HelpDesk Download/

OPOMBA: ¢e uporabljate Windows® 10/11 in imate vzpostavljeno

povezavo z internetom, bo sistem samodejno zaznal gonilnik.

Upostevajte navodila za prenos in namestitev najnovejSega gonilnika.

PrepriGajte se, da ste vklopili Bluetooth v sistemu Windows®

V polje za iskanje sistema Windows® vnesite »Bluetoothc, da odprete

podokno z nastavitvami povezave Bluetooth. Prepricajte, da ste

vklopili Bluetooth in uporabili ustrezne nastavitve.

Slovensky
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Instaldcia hardvéru
USB-BT600 zapojte do portu USB Type A vo vasom zariadeni.

POZNAMKA: Aby ste USB-BT600 Uspesne nainstalovali do prenosného
alebo stolného poéitaca so vstavanym modulom Bluetooth, musite
prejst do aplikacie Windows Device Manager a pred naintalovanim
USB-BT600 vypnite funkciu Bluetooth.

Instalacia ovladaca

Najnovsiu verziu ovladaca si stiahnite z oficialnej internetovej stranky
ASUS na https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/HelpDesk
Download/

POZNAMKA: Ak pouzivate operaény systém Windows® 10/11 a ste
pripojeni k internet, systém zisti ovlada€ automaticky. NajnovSiu verziu
ovladaca si stiahnite a nainstalujte podla pokynov.

V operaénom systéme Windows® musite mat zapnuté Bluetooth
Vyhladat “Bluetooth” vo Windows® Vyhladavacie policko na otvorenie

panela s nastaveniami Bluetooth. Musite mat zapnutt funkciu
Bluetooth a vykonané prislusné nastavenia.

Instalacion del hardware
Inserte su USB-BT600 en el puerto USB Tipo A del dispositivo.

NOTA: Para instalar correctamente su USB-BT600 en un equipo
portatil o de sobremesa que tenga un médulo Bluetooth incorporado,
asegurese de ir al Administrador de dispositivos de Windows y
deshabilitar la funcionalidad Bluetooth incorporada antes de instalar
su USB-BT600.

Instalacién del controlador
Descargue e instale el controlador mas reciente desde el sitio web

oficial de ASUS: https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/
HelpDesk_Download/

NOTA: Si esta utilizando Windows® 10/11 y esté conectado a Internet,
el sistema detectard el controlador automaticamente. Siga las
instrucciones para descargar e instalar el controlador mas reciente.
Asegurese de que ha activado la funcionalidad Bluetooth en
Windows®

Buscar “Bluetooth” en Windows® Cuadro de bisqueda para abrir el
panel de configuracion de Bluetooth. Asegurese de que ha activado la
funcionalidad Bluetooth y ha aplicado la configuracion adecuada.

Instaliranje hardvera

Ubacite USB-BT600 u USB ulaz tipa A na svom uredaju.

NAPOMENA: Da uspes$no instalirate USB-BT600 na laptop ili desktop
racunaru sa ugradenim Bluetooth modulom, idite u Windows Device
Manager (upravljac uredajima) i onemogucite ugradeni Bluetooth pre
instaliranja USB-BT600.

Instaliranje drajvera (upravljackih programa)

Preuzmite i instalirajte najnoviji upravljacki program (drajver) sa
zvanicne internet prezentacije kompanije ASUS, na adresi https://www.
asus.com/Networking/USB-BT600/HelpDesk _Download/
NAPOMENA: Ukoliko koristite Windows® 10/11 i povezani ste na
internet, sistem ¢e automatski da detektuje upravljaéki program
(drajver). Pratite uputstva na ekranu da preuzmete i instalirate najnoviji
upravljacki program (drajver).

Proverite da ste ukljuéili Bluetooth u Windows® operativnom sistemu
Potrazite “Bluetooth” u Okvir za pretrazivanje Windows® da otvorite
panel za podesavanje Bluetooth opcije. Proverite da ste ukljuéili
Bluetooth i primenili odgovaraju¢a podesavanja.

1.

YcTaHoBKa 060py0BaHUsA
Moakntounte USB-BT600 k nopt USB Type A Baluero ycTpoiicTsa.
MPUMEYAHME: Mepep ycTaHoBkoit USB-BT600 Ha komnbroTep co

BCTpPOEHHbIM MogyneM Bluetooth nepeiiaute B sucnetyep ycTpoiicTs
Windows 1 oTkntoumnTe BCTPOEHHbI Mogy”nb Bluetooth.

YcTaHoBKa fipaiiBepa
CkavyaliTe ycTaHoBUTe ApaiiBep c caiita ASUS
https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/HelpDesk_Download/

MPUMEYAHME: CucTema aBTOMaTMUeCKM 0GHapYXUT fipaiBep npu
ucnonb3sosaHuy Windows 10/11 u noakntoueHUn K ceTm UHTepHeT.
CnepyiiTe UHCTPYKLUMSM ANSA 3arpy3ku 1 yCTAHOBKW NocneaHen
Bepcuu gpaineepa.

MpoBepbTe, uTo Bbl BKNIOUMAM Bluetooth B Windows

BbinonHute nouck "Bluetooth’ B okHe noucka Windows ans oTKpbITUS
naHenu HacTpoek Bluetooth. MpoBepbTe, YTo Bbl BKAtOUMAM Bluetooth
1 NPUMEHUNN COOTBETCTBYHOLLME HACTPOIKM.

B Blu

oth ada ter

IHcTansuis anapaTHoro 3a6e3neyeHHs
Bcraste USB-BT600 go nopty USB Tuny A Ha npucTpoi.
NPUMITKA: LLj06 ycnilHo BcTaHoBUTY USB-BT600 Ha HOYT6YK a6o
CcTauioHapHmi KomM'oTep, Wo Mae B6yA0BaHMA Modynb Bluetooth,
060B'A3K0BO MepeitAiTb Ao Aucnetyepa npuctpois Windows i
BUMKHITb B6ygoBaHuWi Bluetooth nepep BcTaHoBneHHssM USB-BT600.
2. IHcTansuis ppaiBepa
3aBaHTaXTe Ta BCTaHOBITb HAaHOBILLMIA fipaiiBep 3 0QiLiiHOrO
Be6-canty ASUS https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/
HelpDesk_Download/
NMPUMITKA: Sikuwo su kopuctyetecs Windows® 10/11 i nigknioueni go
|[HTepHeTy, cMCTeMa aBTOMaTUYHO BU3HAUUTb ApaiBep. BukoHyiiTte
HCTPYKLUii Ta iHCTantoNTe HaltHOBILLMIA ApaiiBep.
3. TepekoHaiitecs, wo y Windows® yeimkHeHo Bluetooth
Llykatu “Bluetooth” y Windows® Pagok nowyky Ans BiakpuTTa naeni
HanawTyBaHb Bluetooth. MepekoHaiiTecs, o yBiMKHeHO Bluetooth i
3aCTOCOBaHi NOTPiIGHI HanawWTyBaHHS.

Jamornmo 969

1. Bymbasfymon 0bbGsmagns
habzno USB-BT600 USB Type A 3mMm@3do 0133960 dmfymdnmmdnb.
93603369: Macs HaMmdadgdonmace gebscmszbma USB-BT600 mg3@m3ty
36 ©gL3EM3BY, MmgmbgE sMnb Bngos Bluetooth dmeymo, desenm
Windows Device Manager-80 s gsdmfmogo dncs Bluetooth 1396 USB-
BT600-0b 0bbEsmagnal §ob.

2. ©Ms033Mob 0BbBGsmIEns
hsdmE30MHmM s ©ssYy76700 Psbangln MsnzgMa ASUS-als
MmB30305mIM0 3083)M©0s6 https://www.asus.com/Networking/USB-
BT600/HelpDesk_Download/
93608369: 01y 01ygbgd Windows®10/11-b s bafor s3s3dnMgdnmo
06¢7M6)E6, bobiBIsd s3EMBsBIMo SFMNEbMAL Man3gMU.
80ya3001 06LGMYI30g0L Ybengbn EMan3zgMmal AsdmGznMozals s
©5y36900Lm300.

3. sMmfidnbydnmo nysznm, Mmd Asmogo Bluetooth Windows®-3n
dgobs ,Bluetooth” Windows®Search ynmdn, Mmd gsblbso Bluetooth-
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Bluetooth o as8ysiyo byzdome 3sMadg@mgodn.
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Notices

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards for

protecting our environment. We believe in providing solutions for you to be able to responswb\y recycle our

products, batteries, other components, as well as the packaging materials. Please go to https:/esg.asus.
m/en/T: k.htm for the detailed recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals)

regulatory framework, we published the chemical substances in our products at ASUS REACH website at

https:/esg.asus. com[Comgllance htm.

Federal Cq i C ission S

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference.

+ This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device, pursuant

to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,

there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connect-

ed.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

&

Prohibition of Co-location

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
End users must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. To
maintain compliance with FCC exposure compliance requirement, please follow operation instruction as
documented in this manual.

&

[English] CE statement

Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is
available at https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/HelpDesk_Declaration/.

The frequency, mode and the maximum transmitted power in EU are listed below:
2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm

2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm

Safety Notices

« Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C(32°F) and 40°C(104°F).
+ DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsi-
ble for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

WARNING! This equipment must be installed and operated in accordance with
provided instructions and the antenna(s) used for this transmitter must be installed
to provide a separation distance of at least 20 cm from all persons and must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

[Bulgarian] UzseneHue otHocHo CE

OnpocTeHa Aeknapauus 3a cvoTBeTcTBME Ha EC

C HacToswoTo ASUSTeK Computer Inc. Aeknapupa, 4e ToBa yCTPOICTBO e B CbOTBETCTBME ChC
CblLeCTBEHMTE U3NCKBAHMA U APYTUTe NPUNOXKMMI NOCTaHOBNEHMA Ha [upekTiea 2014/53/EC.
TTHAHUAT TeKCT Ha AleknapauwsiTa 3a CboTBeTCTBME Ha EC e A0CTbNeH Ha ajpec
https://www.asus.com/! USB-BT600/HelpDesk_Declaration/.

Mo-aony ca NocoYeHn YecToTaTa, PeXUMBT 1 0TO ) 3aXp: B EC.

2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm

2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm

Benexxu 3a 6esonacHocT

+ W3nonsBaiite T031 NPOAYKT Npy TeMnepaTypa Ha okonHata cpea ot 0°C (32°F) Ao 40°C (104°F).

* HE u3naraiiTe Ha 1 He U3MON3BaiATe B 61M30CT 710 TEYHOCTM, IbXA M BAara.

[Croatian] CE izjava

Pojed jena EU Izjava o

ASUSTek Computer Inc. ovime izjavljuje da je uredaj sukladan s osnovnim zahtjevima i ostalim vaznim

odredbama direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na https:/www.asus.

com/Networking/USB-BT600/HelpDesk_Declaration/.

U nastavku su navedeni frek ija, nacin rada i mak I

2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm

2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm

Sigurnosne napomene

« Ovaj proizvod koristite u okruZenjima s temperaturom okruzenja izmedu 0 °C (32 °F) i 40 °C (104 °F).

+ NE izlaZite i ne upotrebljavajte uredaj u blizini tekucina, kise ili viage.

[Swedish] CE-meddelande

Fdrenklad EU-férsékran om dverensstimmelse

ASUSTek Computer Inc. deklarerar harmed att denna enhet uppfyller véasentliga krav och andra relevanta

bestammelser i direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU-férsakran om dverensstammelse finns pa https:/

www.asus.com/Networking/USB-BT600/HelpDesk_Declaration/.

Frekvens, ldge och maximalt Gverférd strom i EU anges nedan:

2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm

2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm

Sakerhetsinformation

+ Anvand denna produkt i en miljo med en omgivande temperatur mellan 0°C(32°F) och 40°C(104°F).

« Utsétt den INTE for eller anvand i narheten av vatskor, i regn eller fukt.

[Czech] Prohlaseni CE

Zjednodusené prohlaseni o shodé s EU

Spolecnost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni splfiuje zakladni pozadavky a dalsi

prislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU. PIné zneni prohléseni o shodé EU je k dispozici na adrese

https://www.asus.com/! USB-BT600/HelpDesk_Declaration/.

Nize je uvedena frekvence, rezim a maximalni vysilany vykon v EU:

2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm

2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm

Bezpeénostni informace

+ Pogtitat pouzivejte jen pfi teploté okoli 0 °C (32 °F) az 40 °C (104 °F).

+ NEVYSTAVUJTE ani nepouzivejte blizko tekutin, desté nebo vihkosti.

[Estonian] CE-kinnitus

Li ELi

Kaesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc., et see seade on vastavuses direktiivi 2014/53/EL oluliste

nduete ja teiste asjakohaste sétetega. ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on saadaval aadressil

https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/HelpDesk_Declaration/.

Teave luse, reziimi ja maksimaalse ed: véimsuse kohta ELis on esitatud allpool:

2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm

2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm

Ohutusmirkused

+ Seda seadet vdib kasutada timbritseva keskkonna temperatuuril 0 °C (32 °F) kuni 40 °C (104 °F).

+ ARGE kasutage seadet vihma kées ega vedelike ja niiskuse |4hedal.

[Norwegian] CE-erklaering

Forenklet EU-samsvarserklaring

ASUSTek Computer Inc. erklzerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige krav og andre

relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-samsvarserkleeringen finnes pa

https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/HelpDesk_Declaration/.

Frekvens, modus og maksimal overfgringskraft i EU er oppfert nedenfor:

2402-2480MHz(BT EDRY): 9.90dBm

2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm

Sikkerhetsinformsjon

« Bruk dette produktet i miljo med en romtemperatur mellom 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

+ M4 IKKE eksponeres for eller brukes i naerheten av vaesker, regn eller fuktighet.

[Portuguese] Declaragdo CE

Declaragdo de conformidade simplificada da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo estd em conformidade com os requisitos

essenciais e outras disposigdes relevantes da Diretiva 2014/53/CE. O texto integral da declaragéo de

conformidade da UE esta disponivel em https://www.asus.com 1/USB-BT600/HelpDesk
Declaration/.

A frequéncia, o modo e a poténcia maxima na UE sdo apresentados abaixo:

2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm

2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm

Informagées de seguranga

« Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104°F).

+ NAO exponha o equipamento nem o utilize préximo de liquidos, chuva ou humidade.

[Turkish] CE Beyani

Basitlestirilmis AB Uygunluk Bildirimi

ASUSTek Computer Inc., bu aygitin temel gereksinimlerle ve 2014/53/EU Yénergesinin diger ilgili

kosullariyla uyumlu oldugunu bildirir. AB uygunluk bildiriminin tam metni https://www.asus.com/
Networking/USB-BT600/HelpDesk_Declaration/ adresinde bulunabilir.

AB icinde frekans, mod ve iletilen en fazla gii¢ asagida listelenmektedir:

2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm

2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm

Giivenlik bilgileri

« Bu diriinii ortam sicakhigi 0°C (32°F) ve 35°C (95°F) arasindaki sicakliklarda kullanin.

« Swvilara, yagmura ya da neme maruz BIRAKMAYIN veya bunlarin yaninda KULLANMAYIN.

[Danish] CE-erklaering

Forenklet EU | klaeringen

snaga u EU:

Die Frequenz, der Modus und die maximale ing in der EU sind

2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm

2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm

Sicherheitshinweise

. EePulzen Sie das Gerat nur in Umgebungen, die eine Temperatur von 0 °C (32 °F) bis 40 °C (104 °F)

aufweisen.
+ Setzen Sie das Gerat KEINESFALLS Fliissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit aus, verwenden Sie es nicht
in der Nahe derartiger Gefahrenquellen.

[Greek] Afidwon CE

AnA pévn SAAwon CUPK g EE

Me o ntapdv, n ASUSTek Computer Inc. SNAWVEL IwG AUTH 1) GUGKEV OUHHOPPWVETAL HE TIG

BepehideLs analtioels kat alheg oxeTIkeG Slatagels TG 06nyiag 2014/53/EE. To mARpeg Keipevo

™G dAwong cuppopewong tng EE elvat dtabéotpo atn dievbuvon https://www.asus.com/Networking/

USB-BTGUOzHeIgDesE Declaration/.

H ouxvotnta, 0 TpdTog Aettoupyiag kat n peyiotn petadidopevn Loxvs otnv EE avagpépovtat

TapaKATw:

2402-2480MHz(BT EDRY): 9.90dBm

2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm

MAnpogopieg aopaleiag

+ Na XpnoLUoTOLEITE TO TPOIOV O€ XWPoug pe Beppokpacieg meptBariovtog amno 0°C éwg 40°C.

+ MHN TNV eKBETETE N TN XPNOLHOTIOLELTE KOVTA OF LYpd, Bpoxn, N ypasia.

[Italian] Dichiarazione di conformita CE

Dichiarazione di conformita UE semplificata

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali

e alle altre disposizioni pertinenti con la d\remva 2014/53/EU Il testo completo della dlchlarazwne di

conformita UE & disponibile all'indirizzo h WWW. m/Networkin BT |pD:
Declaration/.

I valori di frequenza, modalita e massima potenza di trasmissione per 'UE sono elencati di seguito:

2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm

2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm

Comunicazioni sulla sicurezza

+ Usa questo prodotto in ambienti la cui temperatura sia compresa tra 0°C(32°F) e 40°C(104°F).

+ NON esporre a liquidi, pioggia o umidita.

[Hungarian] CE-nyilatkozat

Egyszeriisitett EU-megfeleléségi nyilatkozat

Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a 2014/53/EU irdnyelv

alapvetd kévetelményeinek és egyéb vonatkozo rende\kezesemek Az EUA megfelelosegl nyllatkozat

teljes szovegét a kovetkezé weboldalon tekintheti meg: h WWW. m/Networkin: T¢
HelpDesk_Declaration/.

Az alabbiakban megtekintheti az Eurépai Uniéban érvényes frekvencidt, izemmddot és maximalis atviteli

teljesitményt:

2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm

2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm

Biztonsagi informacié

+ Aterméket 0" C (32°F) é és 40°C (104°F) kozotti homersekle\en hasznalja.

+ NE tegye ki folyadéknak, esének vagy ned k, vagy hasznalja azok kozelében.

[Latvian] CE apliecinajums

Vienkarsots ES pazinoj; par

Ar $0 ASUSTek Compuler Inc. pazino, ka 8T ierice atbilst Direktivas Nr. 2014/53/ES bitiskam prasibam

un citiem atties 'm noteikumiem. Pilns ES atbilstibas pazinojuma teksts ir pieejams Seit: https:/www.

asus.com/Networking/USB-BT600/HelpDesk_Declaration/.

Frekvence, rezZims un maksimala parraidita jauda ES ir noradita talak.

2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm

2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm

Drosibas pazinojumi

+ Lietojiet So ierici tikai vietas, kur apkartéja temperatra ir no 0°C (32°F) lidz 40°C (104°F).

+ NEPAKLAUT $kidrumu, lietus vai mitruma ietekmei vai nelietot to tuvuma.

aufgefiihrt:

[Lituanian] CE pareiskimas
ES atitikties dekl
Slame dokumente bendrove ,,ASUSTek Computer Inc.” pareiskia, kad $is prietaisas atitinka pagrindinius
1s ir kitas 2014/53/EB nuostatas. Visg ES atitikties deklaracijos tekstg
rasite https://www.asus. comzNetworkmgzUSB BT600/HelpDesk_Declaration/.
Daznis, rezimas ir maksimali signaly siuntimo galia ES nurodyta toliau:
2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm
2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm
Saugos pranesimai
+ Naudokités $iuo gaminiu tik esant 0°C (32°F)-40 °C (104°F) aplinkos oro temperatrai.
+ NENAUDOKITE drégnoje vietoje, Salia skysciy, kur yra drégna, neleiskite aplyti.

[Pollsh]f‘ iad ie d ia CE

ycza
dekl dnosci UE
Flrma ASUSTek Compuler Inc. 1 ¢ e urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymogami i innymi whasciwymi postanomemam\ dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaraql
zgodnosm UE jest dostepny pod adresem hi WWW. .com/Networkin
Declaration/.
Ponizej wskazano czestotliwosc, tryb i maksymalng moc nadawania w UE:
2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm
2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm

+ Ten [D)rc‘:dukt r;ale;iy uzywac w miejscach o temperaturze otoczenia w zakresie 0°C (32°F) do 40°C

+ NEINALEZY wystawia¢ na dziatanie lub uzywa¢ komputera w poblizu ptynéw, na deszczu lub wilgoci.
[Romanian] Declaratie CE

Declaratie de conformitate UE simplificata

ASUSTek Computer Inc. declara cé acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte
prevederl relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de conformitate UE completa este disponibila la
adresa: https:/www.asus.com/Networking/USB-BT600/HelpDesk_Declaration/.

Frecventa, modul si puterea maxima transmisé in UE sunt enumerate mai jos:

2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm

2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm

Informatii pentru utilizarea in conditii de siguranta

+ Utilizati PC-ul desktop in medii cu temperatura ambianta cuprinsa intre 0 °C (32 °F) si 40 °C (104 °F).

+ NU expuneti PC-ul desktop la lichide, la ploaie sau la umezeala.

[Serblan] CEizjava

ASUSTek Computer Inc. erklzerer herved, at denne enhed er i overensstemmelse med |
og ovrige relevante bestemmelser i direktiv 201 4/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserkleeringen kan
findes pa https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/HelpDesk_Declaration/.

Frekvensen, indstillingen og den maksimale overfarte effekt i EU er anfort pa listen nedenfor:
2402-2480MHz(BT EDRY): 9.90dBm

2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm

Sikkerhedsinformation

+ Anvend produktet i omgivelser med temperaturer pa mellem 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

+ Udsaet og brug den IKKE i neerheden af vaesker, regn eller fugt.

[Dutch] CE-verkIarmg
Ve EU-conf

klaring
ASUSTek Computer Inc. verklaart dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle verelsten
en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. Volledige tekst EU-confor ingis

EU deklaracija o sagl
ASUSTek Computer Inc. ovim potvrduje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa kljuénim zahtevima i drugim
relevantnim cdredbama Direktive 2014/53/EU. Pun tekst EU deklaracue o saglasnosti je dostupan na
adresi h WWW. tworkin B-BT! k_Declaration
Frekvencua, rezimi maksmalna snaga preno$enja u EU su navedem ispod:
2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm
2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm
Bezbednosna obavestenja
. Euorils}ét)e ovaj proizvod u sredinama sa ambijentalnom temperaturom izmedu 0°C (32°F) and 40°C

+ NE izlazite tenostima i ne koristite u blizini tecnosti, kise ili vlage.
[Slovaman] Izjava CE

beschikbaar op https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/HelpDesk_Declaration/.

De frequentie, modus en het afgegeven maximumvermogen in de EU wordt hieronder vermeld:
2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm

2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm

Veiligheidsinformatie

« Gebruik dit product in omgevingen met omgevingstemperaturen tussen 0°C (32°F) en 40°C (104°F).
+ NIET in de buurt van vloeistoffen, regen of vocht blootstellen of gebruiken.

[French] Dé dela Ce 6 E

Déclaration simplifiée de conformité de I'UE

ljena izjava o sklad iEU
ASUSTek Computer Inc. izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi zahtevami in drugimi relevantnimi
dolo¢ili Direktive 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na spletnem mestu
https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/HelpDesk_Declaration/.
Frekvenca, nacin in maksimalna oddajna mo¢ v EU so navedene v nadaljevanju:
2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm
2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm
Varnostna opozorila
+ lzdelek uporabljajte v okoljih s temperaturo med 0 °C in 40 °C.
+ Naprave NE izpostavljajte oz. uporabljajte v blizini tekoCin, deZja ali viage.

ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux critéres
et autres clauses pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité de I'UE peut
étre téléchargée a partir du site internet suivant: https:/www.asus.com/Networking/USB-BT600/
HelpDesk_Declaration/.
La fréquence, le mode et la puissance maximale transmise de |'UE sont listés ci-dessous:
2402-2480MHz(BT EDRY): 9.90dBm
2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm
Avertissements de sécurité
. Utll{geé (ceoprodun dans un environnement dont la température ambiante est comprise entre 0°C (32°F)
et
+ NE PAS exposer l'appareil a la pluie ou a 'humidité, tenez-le & distance des liquides.
[Finnish] CE-merkmta
Yksinker EU
ASUSTek Computer Inc. vakuuttaa taten, ettd tama laite on 2014/53/EU-direktiivin
olennaisten vaatimusten ja muiden asiaan kuuluvien liséysten mukainen. Koko EU-
tekstion osoitteessa https://www.asus.com/
etworkmg[uSB BT600/HelpDesk_Declaration/.
Taajuus, tila maksimi |dhetetty teho EU:ssa on listattu alla:
2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm
2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm
Turvallisuustietoja
+ Kéyta tatd tuotetta ympéristoissa, joissa ymparistolampdtila on vélilld 0°C (32°F) ja 40°C (104°F).
« ALA altista nesteille, sateelle tai kosteudelle tai kayta niiden lahella.
[German] CE-Erklarung
Vereinfachte EU-Konformitatserklarung
ASUSTeK Computer Inc. erklart hiermit, dass dieses Gerat mit den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU iibereinstimmt. Der gesamte Text
ﬁ‘erI E$J Kﬁnéorrrnatserklarung ist verfiigbar unter: https://www.asus.com/Networking/USB-BT600/
elpDesk_Declaration/.

[ ian] CE - ie 0 zhode
Zjednodusené vyhlasenie o zhode ES
Spolocnost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuie, Ze toto zariadenie je v zhode s hlavnymi
a ostatnymi i smernice 2014/53/EU. Cely text vyhlasenla o
zhode ES néjdete na adrese h WWW. workin BT laration,
Frekvencia, rezim a maximalny prenosovy vykon v EU st uvedené nizsie:
2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm
2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm
Bezpeénostné informacie
+ Tento vyrobok pouzivajte v prostrediach s okolitou teplotou od 0°C (32°F) do 40°C (104°F).
+ NEVYSTAVUJTE ani nepouzivajte v blizkosti kvapalin, v dazdi alebo vihkom prostredi.
[Spanish] Declaracién de la CE
Declaracién de conformidad simplificada para la UE
Por el presente documento, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple con los
requisitos esenciales y otras dlsposmlones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. En https:/www.asus.
com/Networking/USB-BT600/HelpDesk Declaration/ esta disponible el texto completo de la declaracién

de conformidad para la UE.

A continuacion figuran la frecuencia, el modo y la potencia méxima de transmision en la UE:

2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm

2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm

Informacién de seguridad

+ Use este producto en entornos sometidos a una temperatura ambiente comprendida entre 0 °C (32 °F)
y40°C (104 °F).

+ NO exponga el equipo a liquidos, lluvia o humedad, ni lo use cerca de ninguno de tales elementos.
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UKCA statement
Simplified UKCA Declaration of Conformity
ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of The Radio Equipment Regulations 2017 (S.1.2017/1206). Full text of
UKCA declaration of conformity is available at https://www.asus.com/support/.
The frequency, channel and the maximum transmitted power in UK are listed below:
2402-2480MHz(BT EDR): 9.90dBm
2402-2480MHz(BT LE): 9.70dBm
Safety Notices
+ Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C (32°F) and 40°C (104°F).
+ DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture.
Authorised representative in United Kingdom U K
ASUSTEK (UK) LIMITED

Address:  1¢ Floor, Sackville House, 143-149 Fenchurch Street, London, EC3M 6BL, England, United
Kingdom

Tel. No.: +44-01442-202-700

FAX No.: +44-01442-245-882

Simplified PSTI Statement of Compliance

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the security requirements

Support mail: network_support_uk@asus.com
https://www.asus.com/uk/

and other relevant provisions of The Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security
1ts for Relevant Ce ble Products) Regulations 2023.

R
Fu\l text of PSTI Statement of Compliance is available at https://www.asus.com/support/.
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France sorting and recycling information

A DEPOSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER
EN MAGASIN

Cet appareil o\

se recycle ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

PAP 22 COLLEZIONE DI CARTA
AEEE Yonet IEEE Y6

ligine Uy ligine U
- Bu Cihaz Tirkiye analog sebekelerde galisabilecek sekilde tasarlanmistir.
- Cihazin ayrintili kurulum rehberi kutu igeriginden cikan CD igerisindedir.
Cihazin kullanici arayiizi Ttrkge'dir.

Cihazin kullanilmasi planlanan iilkelerde herhangi bir kisitlamasi yoktur.
Ulkeler simgeler halinde kutu tizerinde belirtilmistir.

Manufacturer

ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Contact: https://qr.asus.com/ProductSafety

Authorised representative in Europe
ASUS Computer GmbH
Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

Authorised representative in United Kingdom

ASUSTEK (UK) LIMITED

Address: 1st Floor, Sackville House, 143-149 Fenchurch Street, London, EC3M 6BL, England, United
mgdom

Tel: +44-01442-202-700

Fax: +44-01442-245-882

Authorised distributors in Turkey
BOGAZICI BILGISAYAR TICARET VE SANAYI A.S.
Tel./FAX No.: +90 2123311000/ +90 212 332 28 90

Address: ESENTEPE MAH. BUYUKDERE CAD. ERCAN HAN B BLOK NO.121 SISLI, ISTANBUL
34394

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Tel./FAX No.: +90 212356 70 70 / +90 212 356 70 69

Address: GURSEL MAH. AKMAN SK.47B 1 KAGITHANE/ISTANBUL
KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VEDIS TIC. A.S.

Tel.No.:  +90 216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL
ENDEKS BILi$iM SAN VE DIS TiC LTD §Ti

Tel/FAX No.: +90 216 5233570/ +90 216 523 35 71

Address: NECIP FAZIL BULVARI, KEYAP CARSI SITESI, G1 BLOK, NO:115 Y.DUDULLU,
UMRANIYE, ISTANBUL

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S
Tel./FAX No.: +90 216 528 0000
Address: ORGANIZE SANAYI BOLGESI NATO YOLU 4.CADDE NO:T UMRANIYE, ISTANBUL
34775

Service and Support
Visit our multi-language website at https://www.asus.com/support.
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